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ДОГОВОР ЗА ДОСТАВКА 

№ BG16RFPR001-1.003-0453-C01 /Su-01/......2025г. 

 

Днес,………….2025 г., в гр. Добрич, между: 

1. “МЕТАЛАГРО” АД, ЕИК 124528555, седалище и адрес на управление: гр. Добрич, п.к. 

9300, бул. „25-ти септември“ № 47, тел.: +359 88 761 1002, електронна поща: 

metalagro_1953@abv.bg, представлявано от Найден Йосифов – Изпълнителен член на СД, от 

една страна, наречено по-долу за краткост ”Възложител” и 

 

2. [Пълно наименование и правна форма на изпълнителя], с ЕИК [посочва се ЕИК], със 

седалище и адрес на управление: [пълен адрес на управление по регистрация], телефон 

[телефон за контакт], електронна поща [електронна поща за контакт], представлявано от  

[три имена на представляващия/те] – [длъжност], наричано по - долу за краткост 

„Изпълнител”, 

се сключи настоящия договор за следното: 

 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

Чл. 1. (1) Възложителят възлага, а Изпълнителят приема и се задължава, срещу 

възнаграждение, в сроковете и при условията на този договор, да извърши доставка, монтаж 

и въвеждане в експлоатация на Многооперационен обработващ център – 1 брой, с 

компоненти, по вид, марка, модел, качество, технически и функционални характеристики, и 

окомплектовка, съгласно описаното в Оферта на Изпълнителя (Приложение № 1) и 

Техническа спецификация на Възложителя (Приложение № 2), съставляващи неразделна част 

от договора. 

(2) Доставеното оборудване трябва да бъде ново, неупотребявано, от модели, които 

не са спрени от производство, окомплектовано с оригинални компоненти от производителя, 

изцяло съответстващо на задължителните изискванията на българското и европейското 

законодателство за този тип оборудване. 

(3) Оборудването се придружава от гаранционна карта и техническа документация на 

български език, издадена от производителя и/или доставчика и доказваща съответствието на 

оборудването с декларираните в офертата технически параметри. 

(4) Този договор се сключва в рамките на Договор за финансиране № BG16RFPR001-

1.003-0453-C01 от 03.12.2024 г., подписан между Възложителя и Ръководителя на 

Управляващия орган на Програма „Конкурентоспособност и иновации в предприятията“ 2021-

2027 г. (ПКИП) - процедура чрез подбор на проектни предложения BG16RFPR001-1.003 

„Внедряване на иновации в предприятията“, финансиран от Програма 

„Kонкурентоспособност и иновации в предприятията“ 2021-2027, съфинансирана от 

Европейския съюз. 

(5) Договорът влиза в сила от датата на подписването му от двете страни. 

 

II. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

Чл. 2. (1) Общата цена на оборудването, предмет на този договор, е ………. лева, без 

ДДС, съгласно Приложение № 1 – Оферта на Изпълнителя.  

(2) Договорената цена не може да бъде променяна и включва всички разходи на 

Изпълнителя по изпълнение на настоящия договор. 
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(3) Възложителят заплаща договорената цена по банков път, по посочена от 

Изпълнителя банкова сметка, както следва: 

Банка: ………….. 

IBAN: ………….. 

BIC: ……………. 

а) авансово плащане в размер на 60% от стойността на сключения договор, дължимо в срок 

от 10 (десет)  работни дни от датата на получаване на писмено известие от страна на 

Изпълнителя за готовност за експедиция; 

б) окончателно плащане в размер на 40% от стойността на сключения договор, дължимо в 

срок до 10 (десет) работни дни от доставка и въвеждане на оборудването в експлоатация, 

удостоверено с приемателно-предавателен протокол за доставка, подписан от страните.  

 

III. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 3. (1) Изпълнителят се задължава да достави, монтира и въведе в експлоатация 

договореното оборудване в срока, посочен в Приложение № 1 – Оферта на Изпълнителя, но 

не по-късно от 30 календарни дни преди крайния срок за изпълнение на Договора за 

финансиране – 01.02.2026 г. 

(2) Срокът за доставка започва да тече от датата на влизане в сила на този договор. 

 

IV. ДОСТАВЯНЕ И ПРЕДАВАНЕ НА ОБОРУДВАНЕТО. ПРЕМИНАВАНЕ 

НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА. 

Чл. 4. (1) Изпълнителят се задължава на свой риск и за своя сметка да достави оборудването 

на Възложителя на следния адрес на доставка: община Добрич, гр. Добрич,  п.к. 9300, бул. „25-

ти септември“ № 47. 

(2) Всички срокове, определени в този договор, трябва да бъдат спазени и от 

евентуални подизпълнители на Изпълнителя. 

(3) Изпълнителят уведомява Възложителя за датата на предаването поне 10 (десет) 

дни предварително. Едва след предварителното уведомяване в уговорения срок Възложителят 

е длъжен да изпълни задължението си по следващата алинея на този член и да приеме 

оборудването. 

(4) Възложителят е длъжен да осигури свои представители за получаването на 

оборудването. 

(5) Предаването на монтираното и инсталирано оборудване, както и неговото 

въвеждане в експлоатация се извършва с двустранен приемо-предавателен протокол. В случай, 

че бъдат открити недостатъци по изпълнението, те следва да бъдат отбелязани в протокола и 

да се отстранят от Изпълнителя незабавно, а ако естеството им не позволява незабавно 

отстраняване, то това следва да стане в 7-дневен срок от подписването на протокола. След 

отстраняването на недостатъците се съставя нов двустранен приемо-предавателен протокол, 

който отразява липсата на претенции от страна на Възложителя.  

(6) Доставката се счита за приета с подписването на приемо-предавателен протокол, 

без забележки от страна на Възложителя. 

Чл. 5. Рискът от погиването или повреждането на оборудването преминава върху 

Възложителя от момента на приемане на доставката. 

 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Чл. 6. Изпълнителят е длъжен: 

1. Да достави, монтира, въведе в експлоатация и предаде оборудването при 

уговорените в този договор условия и срокове; 

2. В законоустановения срок да издава фактури във връзка с извършената доставка, 

като освен задължителните реквизити по закон, във фактурите Изпълнителят изписва текста: 

„по договор № BG16RFPR001-1.003-0453-C01 /Su-01/........2025 г.”. 
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3. Да предаде на Възложителя гаранционна карта и документация, съгласно 

посоченото в Приложение № 1 – Оферта на Изпълнителя. 

4. Да осигури надеждно и регулярно гаранционно обслужване, съгласно 

посоченото в Приложение № 2 – Техническа спецификация и Приложение № 1 – Оферта на 

Изпълнителя, както и да осигурява в рамките на гаранционния срок: 

а/ време за реакция - не по-късно от ………. часа след заявяване на повредата.  

„Време за реакция” е времето от получаване на сигнала и включва събиране на 

необходимата информация за установяване на причините за възникналия проблем, съставяне 

на план за действие, и намиране и въвеждане на временно решение, ако такова е възможно до 

окончателното отстраняване на проблема. 

б/ отстраняване на повреда - не по-късно от ………. календарни дни след нейното 

установяване. 

 За уведомяване за възникнала повреда е валиден всеки един от комуникационните 

канали – телефон, електронна поща, факс, писмо на хартиен носител, проведена среща. За 

целта данните за контакт по тези комуникационни канали ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да 

отрази в гаранционната карта към оборудването. 

Гаранционният срок започва от датата на въвеждане в експлоатация на оборудването и 

подписване на Финален приемо-предавателен протокол без забележки от страна на 

Възложителя. В рамките на гаранционния срок Изпълнителят отстранява със свои сили и 

средства всички дефекти и повреди по доставеното оборудване съответно – при необходимост, 

подменя дефектирали части и/или компоненти с нови. 

5. Да изпълнява договора с грижата на добър стопанин, при спазване на хоризонталните 

принципи и законност, добро финансово управление, пропорционалност и прозрачност, в 

съответствие с най-добрите практики в съответната област и с настоящия договор. 

6. Да се въздържа от публични изявления относно настоящия договор и информация 

свързана с него, без предварителното одобрение на Възложителя.  

7. Да предприеме всички необходими мерки за избягване на конфликт на интереси, 

както и да уведоми незабавно Възложителя относно обстоятелство, което предизвиква или 

може да предизвика подобен конфликт. 

Чл. 7. При пълно и точно изпълнение, Изпълнителят има право да получи уговорената 

цена. 

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Чл. 8. Възложителят е длъжен: 

(1) Да приеме оборудването, съгласно условията на настоящия договор. 
 

(2) Да заплати договорната цена по начина и в сроковете, уговорени в настоящия договор. 
 

(3) Към момента на доставката да обезпечи площадка и необходимите условия за разтоварване, 

манипулиране, захранване, инсталиране и нормална работа на оборудването. 
 

(4) Да манипулира, транспортира, разопакова, складира, съхранява и ползва оборудването по 

предназначение в съответствие с предписанията на Изпълнителя/Производителя на 

оборудването. 
 

(5) Да съблюдава действащите норми за безопасност на работното място и да гарантира, че 

всички негови служители или лица, свързани с доставката и пуска на оборудването, са 

адекватно екипирани, разполагат с подходящи защитни средства и съблюдават всички 

действащи норми за здраве и безопасност. 
 

 

VII. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА  

Чл. 9. (1) Настоящият договор се прекратява: 

1. с изпълнението му; 
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2. по взаимно съгласие на страните, с писмено споразумение, в което се уреждат 

последиците от прекратяването; 

3. при виновно неизпълнение, както и при забавено, некачествено и/или лошо 

изпълнение от една от страните, в който случай изправната страна може да прекрати договора 

с писмено предизвестие до неизправната, в което на последната се дава подходящ срок за 

изпълнение или отстраняване на пропуските, след изтичането на който договорът ще се счита 

за прекратен; 

4. от Възложителя, без предизвестие, при констатиран конфликт на интереси; 

5. в други случаи, предвидени в нормативен акт. 

(2) При пълно неизпълнение на договора от страна на Изпълнителя, Възложителят 

има право да развали договора, като получи обратно всички суми, изплатени на Изпълнителя 

до момента на развалянето. 

 (3) Възложителят може да прекрати договора без предизвестие и без да дължи 

каквото и да било обезщетение на Изпълнителя във всеки случай на допусната от последния 

нередност или при наличие по отношение на последния на подозрение в измама.  

(4) В случаите по ал. 3 Възложителят няма да изплати на Изпълнителя направените 

разходи към момента на прекратяването и има право да поиска възстановяване на вече платени 

по договора суми. 

6. Възложителя има право да прекрати договора с писмено предизвестие и без да 

изплаща каквито и да било обезщетения, в случай че срещу лицe с правомощия за 

представителство, вземане на решения или контрол спрямо Изпълнителя има образувано 

досъдебно производство или e осъдено за извършено престъпление от общ характер, което 

накърнява финансовите интереси на Европейския съюз. 

 

VIII. НЕИЗПЪЛНЕНИЕ. НЕУСТОЙКИ. ОТГОВОРНОСТ. 

Чл. 10. (1) Ако Изпълнителят по своя вина не осъществи доставката в уговорения в 

настоящия договор срок, Възложителят има право на неустойка в размер на 0,5 % на ден 

върху стойността на договора, за всеки ден между крайния срок на изпълнение и датата на 

реално изпълнение, но не повече от 10 % от общото възнаграждение. При никакви 

обстоятелства такова забавяне не може да бъде след срока на изпълнение на Договора за 

финансиране, посочен в чл. 1, ал. 4 от настоящия договор. 

(2) При доставка на оборудване, различно от оферираното, Изпълнителят 

следва да коригира несъответствието като достави ново оборудване в пълно съответствие с 

оферираното в рамките на срока по чл. 3. При невъзможност или отказ от негова страна, 

Изпълнителят дължи неустойка в пълен размер на стойността на съответното оборудване 

съгласно цената, която Изпълнителят е оферирал. 

(3) Ако Възложителят забави плащането на уговорената цена, той дължи 

неустойка в размер на 0,5 % от неплатената сума за всеки просрочен ден, но не повече от 

10 % от същата. 

(4) Ако Изпълнителят не изпълни задълженията си по чл. 6, т. 4 той дължи 

неустойка в размер на 10 % от стойността на договора. 

Чл. 11. (1) Изпълнителят се съгласява, че Ръководителя на Управляващият орган на 

Програма „Конкурентоспособност и иновации в предприятията“ 2021-2027 г. (ПКИП) не 

носи отговорност за вреди, нанесени на служителите или имуществото на Възложителя във 

връзка с изпълнението на настоящия договор. Възложителят поема цялата отговорност към 

трети лица, в това число и отговорност за вреди от всякакъв характер, понесени от тези лица 

във връзка с изпълнението на настоящия договор. Управляващият орган не носи 

отговорност, произтичаща от искове или жалби вследствие нарушение на нормативните 

изисквания от страна на Възложителя, неговите служители или лица, подчинени на 

неговите служители, или в резултат на нарушение на правата на трето лице. 
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(2) Изпълнителят отговаря към Възложителя и към трети лица за всички вреди, 

настъпили в резултат на неизпълнение или неточно изпълнение на задълженията му по 

настоящия договор, в това число и за вреди, настъпили в резултат на виновни действия на 

неговите служители, избраните от него подизпълнители или лица, подчинени на неговите 

подизпълнители (в случай, че е приложимо, ако изпълнителят е декларирал, че ще ползва 

подизпълнители, съгласно посоченото в Офертата, Приложение № 2 към настоящия 

договор). 

              Чл. 12. (1) Всякаква отговорност на Изпълнителя за щети, които не засягат самото 

оборудване, е изключена. Това изключване на отговорността не се прилага за възникнали 

щети от следното: 

1. В случай на умишлено намерение от страна на Изпълнителя; 

2. При груба небрежност на отговорни лица или ръководни служители на 

Изпълнителя; 

3. От дефекти, които Изпълнителят злонамерено е скрил; 

4. При виновно увреждане на живота и здравето; 

5. В контекста на договорната гаранция; 

6. От дефекти в оборудването, ако има законова отговорност, в съответствие с 

нормативните уредби. 

             (2) В случай на виновно нарушение на съществени договорни задължения, 

Изпълнителят носи отговорност и за груба небрежност от страна на служители, които не са 

ръководни, и за лека небрежност, в последния случай ограничена до разумно предвидимите 

щети, които са типични за договора. 

             (3) Освен ако не е уредено друго в този договор за Възложителя, всички претенции на 

Възложителя се погасяват по давност след петнадесет месеца от датата на финалната 

(балансовата) фактура, независимо от правното основание на претенциите. Това не важи в 

случай на умисъл от страна на Изпълнителя, в случай на груба небрежност на който и да е от 

отговорните лица или висшите мениджъри на Изпълнителя, в случай на дефекти, които 

Изпълнителят е укрил измамно, в случай на виновно увреждане на здравето и в случай на 

законова отговорност съгласно българското законодателство. 

 

X. ФОРСМАЖОР 

Чл.13. (1) Обстоятелства на форсмажор следва да бъдат удостоверени от компетентните 

органи. 
 

(2) Форсмажорните обстоятелства освобождават страните от задълженията им по 

договора, докато същите са в сила.  
 

(3) Изпълнението на договора се преустановява за периода на действие на 

форсмажорните обстоятелства, като това не засяга правата на страните, договорени преди 

настъпването им.   
 

(4) Страната, позоваваща се на форсмажор, следва надлежно да уведоми другата и да 

предприеме всички мерки за ограничаването на последствията от настъпването им.   
 

(5) Ако очакваното действие на форсмажорните обстоятелства надхвърля 6 месеца, 

всяка една от страните е в правото си да развали договора без това да води до санкции или 

неустойки.   

 

IX. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

Чл. 14. Настоящият договор може да бъде изменян или допълван по взаимно съгласие 

между страните само в случаите, посочени в чл. 10 от Постановление № 4 от 11.01.2024 г. 

Всякакви изменения на настоящия договор са валидни само ако са  направени в писмена форма 

и са подписани от двете страни като стават неразделна част от настоящия договор. 
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Измененията по този договор се съгласуват с Управляващия орган при наличие на 

основанията, посочени в чл.10, ал. 3 от ПМС 4/2024 г.  

Чл. 15. Изпълнителят не предприема каквито и да са дейности, които могат да го поставят 

в хипотеза на конфликт на интереси по смисъла на чл. 61 от Регламент 2018/1046 и относимото 

национално законодателство. При наличие на такъв риск Изпълнителят предприема всички 

необходими мерки за избягване на конфликт на интереси, и уведомява незабавно 

Бенефициента относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен 

конфликт. Конфликт на интереси е налице, когато безпристрастното и обективно упражняване 

на функциите по договора на което и да е лице, е опорочено поради причини, свързани със 

семейния и емоционалния живот, политическата или националната принадлежност, 

икономически интерес или всякакъв друг пряк или косвен личен интерес, съгласно чл. 61 от 

Регламент (ЕС, Евратом) 2018/1046 на ЕП и на Съвета от 18 юли 2018 година за финансовите 

правила, приложими за общия бюджет на Съюза, за изменение на регламенти (ЕС) № 

1296/2013, (ЕС) № 1301/2013, (ЕС) № 1303/2013, (ЕС) № 1304/2013, (ЕС) № 1309/2013, (ЕС) 

№ 1316/2013, (ЕС) № 223/2014 и (ЕС) № 283/2014 и на Решение № 541/2014/ЕС и за отмяна на 

Регламент (ЕС, Евратом) № 966/2012. 

Чл. 16. Възложителят и изпълнителят се задължават да запазят поверителността на 

всички поверително предоставени документи, информация или други материали за срок не по-

малко от пет години, считано от 31 декември след предаването на отчетите от страна на 

Бенефициента, в които са включени разходите по проекта, за което Бенефициента уведомява 

изпълнителя. При реализиране на своите правомощия Изпълнителя и Бенефициента спазват 

изискванията за защита на личните данни 2021/1060 в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/679 

и Регламент (ЕС) 2018/1725 на Европейския парламент и на Съвета; 

Чл. 17. Европейската комисия има право на достъп до всички документи, предоставени 

на бенефициента, като спазва същите изисквания за поверителност. 

Чл. 18. Възложителят е длъжен да направи всичко необходимо за разгласяване на факта, 

че договора се съфинансира от Европейския съюз. Предприетите мерки трябва да са в 

съответствие с разпоредбите на Глава III „Видимост, прозрачност и комуникация“ и 

Приложение IX от Регламент 2021/1060, чл. 36 от Регламент 2021/1057 и в публикуваните 

материали с изисквания за видимост, прозрачност и комуникация на Единния информационен 

портал: https://www.eufunds.bg/. 

Чл. 19. Във всички обяви или публикации, свързани с договора, както и на конференции 

и семинари, Изпълнителят е длъжен да използва емблемата на ЕС, неразделно от надписа 

„съфинансирано от Европейския съюз“, съгласно изискванията в Приложение IX от Регламент 

2021/1060. Ако освен емблемата на ЕС, има изобразени и други логотипи, емблемата на ЕС е 

най-малко със същия размер, измерен по височина или ширина, като на най-големия от 

другите логотипи.   

Чл. 20. Изпълнителят е съгласен Управляващия орган, националните одитни органи, 

Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата 

и външните одитори да публикуват неговото наименование и адрес, предназначението на 

договора и максималният му размер.  

Чл. 21. Възложителят и Изпълнителят предоставят на Управляващия орган и 

Счетоводния орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската 

служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори правото да 

ползват свободно и съобразно обхвата на проверката всички документи, свързани с договора, 

независимо от формата им, при условие, че с това не се нарушават съществуващи права на 

интелектуална и индустриална собственост. 

Възложителят и изпълнителят са длъжни да допускат Управляващия орган, Счетоводния 

орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с 

измамите, Европейската сметна палата и външни одитори да проверяват, посредством 

проучване на документацията им или проверки на място, изпълнението на договора, и да 
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проведат пълен одит, при необходимост, въз основа на разходооправдателните документи, 

приложени към счетоводните отчети, счетоводната документация и други документи, 

свързани с финансирането на договора. Възложителят и изпълнителят  са длъжни да осигурят 

наличността на документите в съответствие с изискванията на чл. 82 от Регламент (ЕС) № 

2021/1060 на Европейския парламент и на Съвета. 

Изпълнителят е длъжен да допусне Управляващия орган, Счетоводния орган, 

националните одитни органи, Европейската служба за борба с измамите и външни одитори да 

извършат проверки и инспекции на място в съответствие с процедурите, предвидени в 

законодателството на Европейската общност за защита на финансовите интереси на 

Европейските общности срещу измами и други нарушения и приложимото национално 

законодателство. 

 За тази цел Изпълнителят се задължава да предостави на служителите или 

представителите на Управляващия орган, Счетоводния орган, националните одитни органи, 

Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите и Европейската сметна 

палата, както и на външни одитори достъп до местата, където се осъществява договорът, в това 

число и достъп до неговите информационни системи, както и до всички документи и бази 

данни, свързани с финансово-техническото управление на договора, както и да направи всичко 

необходимо, за да улесни работата им. Достъпът, предоставен на служителите или 

представителите на Управляващия орган, Счетоводния орган, националните одитни органи, 

Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата 

и външните одитори трябва да бъде поверителен спрямо трети страни без ущърб на публично-

правните им задължения. Документите трябва да се съхраняват на достъпно място и да са 

картотекирани по начин, който улеснява проверката. 

Чл. 22. Изпълнителят гарантира, че правата на Управляващия орган, Счетоводния орган, 

националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с 

измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да извършват одити, проверки и 

проучвания, ще се упражняват равноправно, при еднакви условия и в съответствие с еднакви 

правила и по отношение на неговите партньори и подизпълнители. Когато партньор или 

подизпълнител на Изпълнителя е международна организация, се прилагат споразумения за 

проверки, сключени между тази организация и Европейската комисия. 

Чл. 23. Цялата документация по договора се съхранява или под формата на оригинали, 

или в заверени версии верни с оригинала, на общоприети носители на данни. Съхранението се 

извършва в съответствие с изискванията на Закона за счетоводството като счетоводната 

система и документация са налични до изтичане на сроковете за съхранение на 

документацията, указани в чл. 82 от Регламент (ЕС) № 2021/1060. 

  Чл. 24. Страните се споразумяват, че при промяна в посочените адреси за 

кореспонденция, всяка една от тях е длъжна да уведоми другата страна в срок до 3 /три/ дни 

от настъпилата промяна. При неизпълнение на това задължение, всички изпратени на 

известния адрес за кореспонденция писма и/или уведомления се считат за редовно връчени и 

получени. 

Чл. 25. (1) За неуредените в този договор въпроси се прилага действащото в страната 

законодателство. 

(2) При наличие на недействителност на отделни клаузи от настоящия договор, 

недействителността на същите не влече недействителност на договора като цяло. На тяхно 

място се прилагат правилата и разпоредбите на действащото на територията на Република 

България гражданско законодателство. 

(3) Страните се споразумяват всички възникнали помежду им въпроси във връзка с 

тълкуването и изпълнението на настоящия договор да бъдат решавани на базата на преговори 

и взаимни отстъпки, при зачитане правата и интересите и на двете страни. При непостигане на 

споразумение, всяка една от тях разполага с правото да потърси и реализира правата и 

интересите си пред съответния компетентен български съд. 
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Чл. 26. Разпоредбите на чл. 3, 4, 5, 6, 11.2 „б” и чл. 14  от Общите условия към 

договора за финансиране (Приложение 2) важат и за страните по настоящия договор. 

 

Неразделна част от настоящия договор представляват следните приложения: 

Приложение № 1 – Оферта на Изпълнителя  

Приложение № 2 - Техническа спецификация 

Приложение № 3 – Общи условия към договора за финансиране по програма 

„Конкурентоспособност и иновации в предприятията“ 2021-2027  

 

Настоящият договор се състави и подписа в два еднакви екземпляра - по един за всяка 

от страните. 

 

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:    ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

 

 

 

.......................................................  ........................................................... 

Найден Йосифов    

Изпълнителен член на СД  

[име, фамилия, длъжност] 
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